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S LE CANARD

Fcole des vantards,

Baveur bourguignon
bordelais. .

—QCe n'est pas & moi que vous
ferez oroire qu'il soit si bun ct si sain
que g¢s, votre vin de Bordcaux,

—Pourquoi done ?

__1I faut le faire tiédir pour le
boire! - L. .

— Possible, mais il no vous fait
pas roulvr sous la table comme votre

ne.
bozg‘(;ign fortifiant et gai le bourgo-
gne. .

—Vin d'ivrogne.

—Pas vrai ! A peine s3vré, moi
qui vous patle, j3 le buvais pur, et
maintenant trois bouteilles par repas
ne me font pas peur.

—Avee du boideaux on peus y
aller par six,

—Laijssez-done ! les vorres & bor—
deaux sont tout petits ; preuve qu'on
ac défie.

—N'empéche que moi, avant de
portar culotte jo suis tombs dans un
muid de médos, 3 moilié plein tel
que vous ma voycz! )

—(Vest qu'on vous & retird &
temgs voild tout.

—Une heure aprés,..

—1t pas noyé dans co médoc }

—Je l'uvais bu !

3 bavear

Twpressions d'un bourgeoisde Paris
qui va en Italic.

—Visité la vills Borghése, Trés
surfate. Il n'y a pas méme duns les
jordins une du cus boules de verre,
comme lo moindre d'entre nous en
chez lui, & Asnibtres !

On parlait. au Ramolli-Club, de
Mile Schneider, la proséeutrice dc
Bl Vergoia, ot de scs nombreux dé-
mdlés avee lu justice,

—Jo compreads le mobile de cette
jeune personne, s'étrin Guibollurd.
Comme cllo est trés maigre, ello tiont
& se fuire emprisonner pour obtenir
ensuite son ¢largissement,

—a.

Eatro boulevardiers : .

—Qu'est—ce que j'apprends ? Toi,
1'homme désintéressé par excellence ;
toi, qui vantais tovjours les mariages
d’amour, tu épouses une veuve qui
t'apporte un million de dot ?...

-~ Xt tu crois quo je fais vn ma-
riage d’arg-nt ¥i.. Mais elle n’aurait
eu gue ciry cent mille franes que je
laurait épouusée tout do méwe ...

Un Africain austral de qualité est
venu étudier & Paris les lois et les
maeears de I'Barope.

Son profusivur, 3 Vatticle législan
tiop, lui cxpost wqu'on punit ie vol

—M¢éme cclui & main arwmdo ?

— Curtainoment §

1’ Africain tousse, sceouc la 1éte
hausse les ¢paules, puis d’une voix
douce ct comme pur eond sezudance:

—Continucz. Tout peut s¢ soute-
nir!

—

La crémation,

Un trouveur d'idées, comnie Paris
cn recdie des miilier:,s'il no les nour-
rit pas toujours, & décidé nn proprié-
taire houilier & érablir ici un dépét,
avee cette onscigne :

« Aux hériticts.— Charbon des
familles ",

Xntre mendiants :

—Le commeree ue va plus, mon
pauvre vicux, plus du tont !

—(a e'ext bien vri !

—A quoi que g1 tisnt done?

—11 y a tant de gens aujourd 'hui
qui se eroient capabies d'entrer dans
notre Gtut 7...

Les petites joic de la vie:

‘Un convalescent, la veillo encore
fort en danger, gobe un uf dla
coquc avec un plaisir inoui.

—IJist~il ben 1 demande lo méde—
ei1 qu assiste & ce léger repas.

— Oh ! exquis, docteur, ccpendant
j'eusse préféré quion 'clt laissé gran-
dir, et qu'il eQiv deux ailes ot deux
ocuisses !

Uunc Perisicone, A une mondaine
dc ses nmics :

—Quest cu que tu as fuit, hier ?

J%ai “fuit. " notre pauvre cousine,
église et cimeticre |

—— -

Aeone

Lies Pendards dans Montcalm.
Ce qui fit élire Taillon.
volapuks. Salon les pays et les poiats cardinaux, les vola- x ¥y

puks ont des accents oppos6s et méme contradictoires.Le
volapuk marsoillais ne comprend pas le volapuk alsacien;
mais ils sont telloment convaincus do leur esinte mis
sion volapukienne qu'ils font semblant de s'étre compris,

Le volapuk est destiné au martyre, parce qu'il ne ren-
contra que des inerédules ct des blagaeurs. A force de
t'imbiber do volapuk, il onblic 2a langue maternello et
perd la faculté de se faire comprendre, Ua jour viendra
ol le volapuk n’aura de ressource que par les geste.
C'ost la pantomime de 1'avenir.

PARISIENNERIES

Un petit enfunt malade auquel sa mére vient de
poser un cataplisme, est couchd =ur son lit; il euit de
Pail les nueges qui jouent & cache-cache dans le ciel.
"Tout & coup la lune disparait & moitié derriér2 un amas
nébuleus,

—Tions, dit 'enfant on a mis an c:taplasme Ala
lune ; est—c: ausi un exmaplasme tout faie de Jouanigque?

2 %
ARRIVEE AU REGINENT

Le Capitaine.— Dz quel colte Gies—vous

Gugu.-— ivateur.

Le Capitaine. — Quol, ivateur, qu'est ¢'jue c'est
quga ?

({ugie.— Jo suis cultivateur,

=

Lo Iycfen Bub, <n erngé, s» promduc avec uo grand
cawarade qui entre daus un bureau de tabae pour pren
dro un cigare.

Ln grand evmarads, & qui une bofte do loudrds a été
présentée, les palpe les uns aprés les autres, les ausculte
4 n'en pius finir, -

Alors, Bob :

—Quand tu s:xras pour te marier, dit-il e'est comme
ceia qu'il te faudra choisir ta femme... et tu rosteras
gugon !

**x

Dopzenac a la réputaiion d'&tre un vésitable peére
pour ses domesti:jues.

Ilier, an moment ot Ia pluic tombaitd torreats, il se
trouvait dehors avec xon valet de chambre.

—AQnel chien de temps! fait Donzenae. Ah! mon
pauvre Antoine ! ¢a me chagrine do vous voir trempé de
ia sorte. Prenous-dono une vuiture.

Antoine andte un fiacre.

— Allons, mon ami, ajoute Donzenac d'un ton pater.
pel, venillez monter sur le sidge.

=%

Troipoil n'a pas de rideau 4 la fenétre de g2 chambre
A coucher.

Les voisins se plaigoent de cet état de choses et lui
dépéohert un commi-saire do police.

—M. Troipoil, il vous arrive souvent de vous prome-
ner chez vous dans un accoutement plus que léger

—Cela ne m'est arrivé qu'une seule fois...

— Justement, Yous saviez bicn qu’une fois n'est pas
¢ sume’”. .

" Infin, on vient do trouver le moyen d'utiliser la fa-
meuse tour Eiffel |

Grimse), dans le (il Blas, propose d'en faire lo gigan-
tesqus manche d'un immounse parapiuie, qui couvrira
tout Paris les jours d'averss !
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Abordage de parapluies.

Comme daus le ¢* Brésilien,” un monsieur tout petit
i la rencontre d'un monsieur trés grand léve son para—
plnie, tandis que 1'autrs l'abaisse. Nuturellzment, ils
s'accrochent et s'inoundent récipro:uetment,

— Maladroit !

—Ganache !

—Muffs !

—Goujat !

Les deux parapluies sc ferment viclemment, se trans
formenl en arme offensives, et nos bonshommes de se
cogner ct de se recogner sous 'averse.

—Xiss, kias, kiss | f2it un gamin jubilant A oa spec—~
tacle, allez y! J'avals jamais vu ¢iv: un combat de
baleines !

# i

C qnue pensent d2 leurs miifs adorateurs les séiunisan-
tes viveuzes d'awour.

Eutendu, hier, cette réplique de I'une d’elles a une
amio qui la félicitait de quelque suceds du momsent ;

— L belle affaire ! Qaaat 1ls ne vous aiment pas, ils
vous Mshent ; quund ils vous aiment, ils vous assom-
ment !

™
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Déraillement & la suite du tamponnem:nt de deux
trains,

Uue vieille Anglaiso sort préeipitamment d'un wagon
de premitre clusse sur la voie ct s'évanounit,

Quand clle revient & elle, va sempresse.

~ Avez vous du mal ?
— Oh! ug, jo avais seulement une tioute petite va-
lise !

@k

A la cnisine :

—Mais, ditesmioi dome, chef, e2 qua c'est que cetta
fameu-e assictte du 'impot dont on parle tosjours ?

Clest i'nssiztte an beurre pardive !

E -
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Pus faciles pour nos visitaurs étracgere, les locutious
cou’antes.

Hier soir, dans un thiiire do goors oft sévisaent les
les reprises, un Angliis s'élonnsit d» linterpréeation
tich¢z de la e,

—Que voulez-vous, répondit un de nos eonfréves qui
I'sccompaguuit, les acteurs sont blasés sar catte vieille-
rig, ils jouent a la gidc: de Dieu.

?

—Qui, & Ia diable.
L’anglais, qui n’a pas bien compris d'abord, n’a plus
cowpris du tout,
E
e
Une vicille garde & qui la clienttle sériense de jadis
f.it muintenant des loisirs s'est mis 4 ajmer d'aimour,
pour soa comyte, une jeune décavé.
—Kufin, Ia voili heurcuss avee la Romdo de =on
choix, cette Julictts saranndée!
—Mais pourquoi ne s'vst—clle pis payé plus tés le
plaisirid’aimer ?
~ Eile avait toujours trop d'amants !

£
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eux,

On doonait dernitrement la Favorife au théitre de...

Furpand #'éerie :

Ne Vai-je pas nommée en disant la plus belle ?

Et on voit entrer Léonor, une grande fommo rousse,
maigre ¢t portant des lunettes bleues |

:k*:z:

Myopie

X... part de Boulogne et se diriga vars le port. Tout
3 coup il sent uno cspéeo de vide et étend s2 canne pour
tdter.

— Faites attention, lui dit son compagnon, vous allez
tomber, il y a un pas.

—Un pas ¥ Ea effet, il me zemble...

— Oui, lo pas... de Oslais.

Les Allemands sont quelquefois bien amusants chez

Déraillemont & Ia fuite du tampon-
nement do deux trains, .
‘Une visille Anglaise sort préeipi-
tamment d'un wagon de promitre
clarfe sur la voio et s'évanouit.

Qanad ollo revient o clle, on s'sm-
presso,

—Avezvous du mal ?

—Ob { non, ju avais sculement une
toute potite valise ! '

Un spirite ct une jolie femme,
Le spirite:
—Croyez-mol ma chire amie, jo
n'ai qu'd toucher un ohjet queleon-
que, table, chaise ou cuvettes, pour
qu'nussitGt cet objet sc metted tour-
ner.

Ln jolie femme:

—Moi, mon ami, c'est biea plus
fort: je n'ai qu'd regarder un himme
pour lui faire tourner la iCte,

Unu propridtaire, pui n'attache pas
ses chiens avec d=3 saucieses, et, qui
est fort malade en ¢3 moweant, disait
hier & son médecin, d'un ton sup-—
plisnt :

—YVoyons, mon bhon docteur, ti-
chez au moins de me faire aller jus-
qu'au * terms "' 1 .

Entre promeneurs, au Jardin des
Plantes :

—7Vous voyez, monsieur, cet arbre
magnifique ?... C'est le fameux cddre
qui o té apportéd & Paris daps un
cbapeau !

—Diable !... cela prouve que mos
péres 6taient d'mutres giillards que
nous ... .

—

La duchesse de X..., dont I3 beau-
té était en plein épanouissement dang
les premitres années du second em~
pire, o la manje de se ddeoilecter ou-
{ragousement,

—Mon Dieul disait I'autre soir, &
I'Opéra, la marquise de B..., on sait
qu'edie a des pacchemins.  Pourquoi
s'obstine-t-elle & ies menirer ?

Par le froid assez piqaut de I'au-
tre soir, N..., un bohéme, c¢ prome-
nmit dacs Broadway, afflubié d'un
simple veston qui laissnit voir la
culotte ornée & 1'arridre de deux trous
béauts.

- Muais tu dois géler, lui dit un
eawarade.

—XNon, pas trop; et, situ veux
que jo sols siceere, je te dirad que jo
ne sens méme pas e froid ; il eotre
par uu trou et surt par uutre,

Lamartine e plaignair, ua jour, &
un poée: behéme:

—~C'est ennuyeux, disitil, je ne
Fuis pns éternuer saps que myn édi-
tsur imprime,

— Qne vous &es heureux. muitre !
s'éeria te bohime plein d’admiratizu:
woi, jai beaw me moucher, ¢1 na
rapporte rivn, et méme jo suls obiigd
de payer ma bianchisseuse..,

Clest au restanrant :

Un dineur so plaint au patron da
chifive tant soib pen fantastijue de
i'addition.

—XEh ! que voulez-vous, monsicur,
dit 'industricl, e»s glaess, cos doru-
res, il faub bivn qu2 jo les paye!

Le dineur avee flegme :

—Je ne les ai pas commandds, Le
gargun peat les enlever,

On court chez le doctenr P... M
Taupin est subitement atteint u’une
maiadie terriblo,

Le docteur arrive, mais un domes.
tique vient A lui tristement,

M. Taupin est most,

—Comment ! fait le médecio,avant
que je V'nie soigné!

Lz jouns Pubisca est en conversa-
tion vive avec un jeune howme.

—Comment vous nommez-vous ?

—L.ouis.

—An moios, paycz-vous de votre
personne ...

——

Enotre politicicns :

—J’entends bien que vous &tes un
antoritaire foreéné, mais enfia, que
fericz voue si vous éticz au pouvoir 1

—Moi! je ferai~ pendre tous les
membres de l'oppositiou... ¢'est com-
ma cela que jo comprends )'omnipo-
tence.




